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Across

1 imparare a leggere 
>> A******* a leer (8)

6 in magazzino >> 
Tener en almacén / 
Tener a********* / 
Tener existencias (10)

13 il latte è inacidito / 
andate a male >> La 
leche está a**** / está 
cortada (am.) (5)

14 Desidero che queste 
cose siano lavate a 
secco. >> Quisiera que 
me l******** en seco 
estas cosas. (9)

15 con piacere >> Con 
mucho g**** (5)

16 indicare la strada 
>> I****** el camino 
(7)

18 a 4 chilometri di 
distanza >> A cuatro 
km de distancia / 
D**** a cuatro 
kilómetros (5)

19 d'oro >> De o** (3)

20 l'anno prossimo >> 
El a** que viene (3)

21 Da quale 
marciapiede parte il 
treno? >> ¿De qué 
a**** sale el tren? (5)

23 in / d'autunno >> 
En o**** (5)

25 un biglietto di 
andata-ritorno >> Un 
boleto (am.) / billete 
de i** y vuelta (3)

27 andare indietro / 
fare retromarcia >> Ir 
h**** atrás / Ir 
marcha atrás (5)

29 Vorrei invitarLa 
una sera fuori. >> 

Quisiera i******** a 
salir una noche. (9)

32 data e luogo di 
nascita >> lugar y d** 
de nacimiento (3)

33 avere il diritto di 
>> Tener el d****** 
de (7)

34 andare a nuotare 
>> Ir a n**** (5)

35 L'ho cercata ieri ma 
era fuori. >> Vine a 
visitarle a***, pero 
había salido / no 
estaba en casa. (4)

36 Posso usare il suo 
telefono? >> ¿Podría 
u*** su teléfono? (4)

38 Vorrei dell'arrosto 
con patate. >> 

Quisiera tomar carne 
a**** con patatas / 
papas. (5)

41 chiedere il 
permesso di >> 
Solicitar p****** (7)

42 Piselli, fagioli, 
cavolfiore, cavolo. >> 
Guisantes, alubias, 
coliflor, c**. (3)

43 il mio orologio 
resta indietro >> Mi 
reloj está r******** / 
Atrasado (9)

45 Il dente deve essere 
tolto. >> Hay que 
sacar la m****. (5)

46 ancora / tutt'ora >> 
A** / Todavía (3)

47 Al piano di sotto. 
>> En el piso de 
a****. (5)

49 Guarda che cosa ti 
ho portato! >> ¡Mira 
lo que te t****! (5)

50 Che cosa intende 
dire con questo? >> ¿
Qué quiere decir 
(usted) con e**? (3)

52 Si prega di spedire 
al nuovo indirizzo! >> 
¡Reexpídase a manos 
d** destinatario, por 
favor! (3)

54 Vorrei una birra 
chiara / scura. >> 
Quisiera una cerveza 
r**** / negra. (5)

56 Vi prego di 
chiamare la polizia! 



>> ¡Llame a la 
p******, por favor! 
(7)

58 da tutte le parti >> 
De t**** partes (5)

59 Questa strada porta 
direttamente in città? 
>> ¿Por esta 
c******** se va a la 
ciudad? (9)

60 Deve lasciare il 
paese entro tre mesi. 
>> Tendrá que pasar 
de nuevo la frontera 
dentro de tres m****. 
(5)

61 interessarsi a / 
avere un interesse per 
>> Estar i********* 
en (10)

62 adirarsi / 
arrabbiarsi >> 
E******* / Enfadarse 
(8)

Down

2 piantare un chiodo 
nel muro >> Clavar un 
clavo en la p**** (5)

3 È una buona 
abitudine. >> E** es 
una costumbre muy 
buena. (3)

4 aver mal di denti >> 
Tener d**** de muelas 
(5)

5 prendere la medicina 
>> Tomar su medicina 
/ Tomar su r****** (7)

6 Arrivederci! / 
ArrivederLa! >> ¡
A****! / ¡Hasta 
pronto! (5)

7 Le patate possono 
essere fritte nell'olio, 
nella margarina, nel 
burro. >> Las patatas 
pueden freírse en 

aceite, m******** o 
mantequilla. (9)

8 Affittiamo cinque 
stanze, ingresso e 
cucina. >> Alquilamos 
c**** habitaciones, 
vestíbulo y cocina. (5)

9 Nero. Rosso. Blu. 
Verde. Blanco. >> 
N****. Rojo. Azul. 
Verde. Blanco. (5)

10 Desidera 
qualcos'altro? >> ¿
D**** usted algo más? 
(5)

11 La chiave della 
stanza ... per favore. 
>> Deme la llave de la 
h********* ..., por 
favor. (10)

12 arrossire >> 
Ponerse c******* / 
Sonrojarse (am.) (8)

17 Piano, piano! >> ¡
C** cuidado! / ¡Poco a 
poco! / ¡Lento! (am.) 
(3)

22 dividere in gruppi 
>> D******** en 
grupos (9)

23 Un momento. Non 
sento niente. >> Un 
momento, por favor. 
No le puedo o**. (3)

24 Ho sentito che ti 
sposi. >> He o*** que 
te casas. (4)

26 andare a piedi >> Ir 
a pie / A**** (5)

27 È più giovane di 
sua sorella. >> (Él) es 
más joven que su 
h******. (7)

28 una cucchiaiata >> 
Una c******** 
colmada / llena (9)

30 Finitela! / Basta! 

>> ¡Déjalo! / ¡Deja 
eso! / ¡T****** con 
eso! (7)

31 gente del genere >> 
E** tipo de gente (3)

35 d'ora in poi >> De 
a**** en adelante (5)

37 a sud di >> Al s** 
de (3)

39 prendere possesso 
di >> A********* (10)

40 ad alta voce >> En 
voz a*** (4)

41 Pepe. Sale. 
Mostarda. Aceto. 
Zenzero. Cannella. >> 
P*******. Sal. 
Mostaza. Vinagre. 
Jengibre. Canela. (8)

42 Lei sta andando in 
direzione sbagliata. >> 
Ellos van / (Usted) Va 
en dirección 
c********. (9)

44 un tipo buffo >> 
Un t** raro / Un tipo 
raro (am.) (3)

48 fa giorno >> 
A****** / Se hace de 
día (7)

49 eventualmente / 
caso mai >> T** vez / 
Eventualmente (3)

51 mettere in ordine 
>> Poner en / Traer al 
o**** (5)

52 da 2 anni >> D**** 
hace 2 años (5)

53 il latte è inacidito / 
andate a male >> La 
l**** está agria / está 
cortada (am.) (5)

55 È buono? / Le 
piace? >> ¿Le gusta? / 
¿Está b****? / ¿Cómo 
sabe? (5)

56 Calcoliamo un 
tempo di consegna di 8 
giorni. >> Contamos 
con un p**** de 
entrega de 8 días. (5)

57 Desidero che queste 
cose siano lavate a 
secco. >> Quisiera que 
me limpiarán en seco 
estas c****. (5)

60 a mie spese >> A 
costa m** (3)


